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1 Вижте какво е новото

Това ръководство описва новите функции на Windows® и може да актуализира информацията,
предоставена с компютъра. Тези нови функции включват следното:

● Бутон „Старт“ и меню „Старт“

● По-лесен процес на изключване

● Опции за разширено търсене

● Подобрена способност за работа в многозадачен режим с прилепване

● Допълнителна настройка за преминаване към работния плот при влизане

● Информация за архивиране и възстановяване

● Допълнителни работни спецификации
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2 Навигация в стартовия екран

Стартовият екран предоставя централно място за достъп до информация и електронна поща,
сърфиране в интернет, видеоизлъчване, разглеждане на снимки и достъп до социални мрежи.

ЗАБЕЛЕЖКА: Стартовият екран на компютъра ви може да изглежда по различен начин от
илюстрацията по-долу.

 Действие Използване на клавиатура и мишка Използване на жестове с докосване

(1) Отваряне на приложение Щракнете върху дадено приложение
на стартовия екран.

Натиснете върху дадено приложение
на стартовия екран.

(2) Показване на
препратките (Търсене,
Споделяне, Старт,
Устройства и Настройки)

Посочете горния десен или долния
десен ъгъл на стартовия екран.

Плъзнете от десния край на тъчпада
или сензорния екран.

(3) Откриване на списък на
всички приложения на
компютъра

Посочете долната лява област на
стартовия екран и след това щракнете
върху стрелката.

За да се върнете към стартовия екран,
щракнете отново върху стрелката.

Плъзнете наляво на тъчпада или
сензорния екран, докато се появи
стрелката и след това натиснете върху
стрелката в долния ляв ъгъл на
стартовия екран.

За да се върнете към стартовия екран,
натиснете отново върху стрелката.

ЗАБЕЛЕЖКА: При някои модели
сензорни екрани плъзнете нагоре, за
да се покаже списък с всички
приложения на компютъра, и плъзнете
надолу, за да се върнете към
стартовия екран.

(4) Показване на менюто
„Старт“

Посочете долната лява област на
стартовия екран и след това щракнете
с десен бутон върху бутона Старт.

Натиснете върху приложението
Работен плот и след това натиснете и
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 Действие Използване на клавиатура и мишка Използване на жестове с докосване

отпуснете бутона Старт в долния ляв
ъгъл.

(5) Превключване между
отворени приложения

Посочете горния ляв ъгъл на
стартовия екран, за да се покаже
списък с отворени приложения и след
това щракнете върху отворено
приложение.

Плъзнете навътре и навън от левия
край на тъчпада или сензорния екран,
за да се покаже списък с отворени
приложения и след това натиснете
върху отворено приложение.

ВАЖНО: За да се върнете бързо към стартовия екран, натиснете клавиша с емблемата на

Windows  на клавиатурата или посочете долния ляв ъгъл на стартовия екран, след което

щракнете или натиснете върху бутона Старт .

Откриване на бутона „Старт“ и менюто „Старт“
Бутонът „Старт“ се показва в долния ляв ъгъл на работния плот на Windows. Менюто „Старт“
предлага бърз достъп до често използвани опции, в това число „Диспечер на файлове“,
„Контролен панел“, „Работен плот“, „Опции на захранването“ и „Изключване“. За повече
информация вж. ръководството Основи на Windows, предоставено с компютъра.

Следвайте инструкциите по-долу, за да се покажат бутонът „Старт“ и менюто „Старт“.

Действие Използване на клавиатура и мишка Използване на жестове с докосване

Откриване на бутона „Старт“ и
менюто „Старт“

Посочете долната лява област на
стартовия екран и след това щракнете
с десен бутон върху бутона Старт, за
да се покаже менюто „Старт“.

Натиснете върху приложението
Работен плот и след това натиснете и
отпуснете бутона Старт в долния ляв
ъгъл, за да се покаже менюто „Старт“.

Изключване на компютъра
За да изключите компютъра от менюто „Старт“, изпълнете инструкциите по-долу.

Действие Използване на клавиатура и мишка Използване на жестове с докосване

Изключване на компютъра 1. Посочете долната лява област на
стартовия екран и след това
щракнете с десен бутон върху
бутона Старт, за да се покаже
менюто „Старт“.

2. Изберете Изключване и след това
изберете Изключване.

– или –

1. Посочете горния десен или
долния десен ъгъл на екрана, за
да се покажат препратките и след
това щракнете върху Настройки.

2. Щракнете върху иконата
Захранване и след това щракнете
върху Изключване.

1. Натиснете върху приложението
Работен плот и след това
натиснете и отпуснете бутона
Старт в долния ляв ъгъл, за да се
покаже менюто „Старт“.

2. Натиснете върху Изключване и
след това натиснете върху
Изключване.

– или –

1. Плъзнете от десния край на
тъчпада или сензорния екран, за
да се покажат препратките и след
това натиснете Настройки.

2. Натиснете иконата Захранване и
след това натиснете Изключване.

Откриване на бутона „Старт“ и менюто „Старт“ 3



Показване на всички приложения
Действие Използване на клавиатура и мишка Използване на жестове с докосване

Преглед на всички приложения
на компютъра

Посочете долната лява област на
стартовия екран и след това щракнете
върху стрелката.

За да се върнете към стартовия екран,
щракнете отново върху стрелката.

Плъзнете наляво на тъчпада или
сензорния екран, докато се появи
стрелката и след това натиснете върху
стрелката в долния ляв ъгъл на
стартовия екран.

За да се върнете към стартовия екран,
натиснете отново върху стрелката.

ЗАБЕЛЕЖКА: При някои модели
сензорни екрани плъзнете нагоре, за
да се покаже списък с всички
приложения на компютъра, и плъзнете
надолу, за да се върнете към
стартовия екран.

Затваряне на приложения
Действие Използване на клавиатура и мишка Използване на жестове с докосване

Затваряне на приложение 1. Посочете горния ляв ъгъл на
екрана и след това преместете
надолу по лявата част на екрана, за
да се покажат всички отворени
приложения.

2. Плъзнете дадено приложение
надясно и след това надолу към
долната част на екрана, задръжте
го, докато приложението се върти,
и след това пуснете приложението,
за да го затворите.

1. От горния ляв ъгъл на екрана
плъзнете навътре и навън, за да
се покажат всички отворени
приложения.

2. Плъзнете дадено приложение
надясно и след това надолу към
долната част на екрана,
задръжте го, докато
приложението се върти, и след
това пуснете приложението, за
да го затворите.

Функция за разширено търсене
1. За да търсите от стартовия екран, започнете да пишете ключова дума.

Резултатите от търсенето се показват в панел в дясната част на екрана.

2. За да разширите търсенето, щракнете или натиснете върху някоя от следните опции:

● Навсякъде

● Настройки

● Файлове

● Изображения в уеб

● Видео в уеб

ЗАБЕЛЕЖКА: Ако не можете да намерите темата лесно, напишете помощ и след това
търсете в Помощ и поддръжка.
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Функция за разширено прилепване
Можете да прилепвате приложения в лявата или дясната част на екрана, за да разглеждате
едновременно приложение на стартовия екран и приложение на работния плот. В зависимост
от разделителната способност на екрана на компютъра можете да прилепвате до четири
приложения едновременно.

▲ Плъзнете дадено приложение към лявата или дясната част на екрана.

Откриване и свързване към безжичен дисплей,
сертифициран по Miracast (само при някои модели)

Вашият компютър е съвместим с безжичен дисплей, сертифициран по Miracast. За да откриете
и да се свържете без да напускате настоящите си приложения, следвайте стъпките по-долу.

Действие Използване на клавиатура и мишка Използване на жестове с докосване

Откриване и свързване към
безжичен дисплей,
сертифициран по Miracast

Посочете горния десен или долния
десен ъгъл на стартовия екран, за да
се покажат препратките, щракнете
върху Устройства, щракнете върху
Проект и след това следвайте
инструкциите на екрана.

Плъзнете от десния край на стартовия
екран, за да се покажат препратките,
натиснете Устройства, натиснете
Проект и след това следвайте
инструкциите на екрана.

Отваряне на работния плот на Windows, вместо
стартовия екран

За промяна на настройката по подразбиране, така че Windows винаги да отваря работния плот
на Windows, вместо стартовия екран, следвайте стъпките по-долу.

Действие Използване на клавиатура и мишка Използване на жестове с докосване

Отваряне на работния плот на
Windows, вместо стартовия екран

1. От стартовия екран щракнете върху
приложението Работен плот.

2. Щракнете с десен бутон върху
лентата за навигация в долната
част на екрана и после изберете
Свойства.

3. Щракнете върху раздела
Навигация и след това изберете
квадратчето за отметка с етикет
Когато влизам или затварям
всички приложения на екрана,
отиди на работния плот, вместо
на „Старт“.

4. Щракнете върху OK.

1. От стартовия екран натиснете
върху приложението Работен
плот.

2. Натиснете и задръжте върху
лентата за навигация в долната
част на екрана и после изберете
Свойства.

3. Натиснете върху раздела
Навигация и след това изберете
квадратчето за отметка с етикет
Когато влизам или затварям
всички приложения на екрана,
отиди на работния плот,
вместо на „Старт“.

4. Натиснете ОК.

За да върнете към първоначалната настройка за влизане, следвайте инструкциите по-горе, но
премахнете отметката в квадратчето с етикет Когато влизам или затварям всички
приложения на екрана, отиди на работния плот, вместо на „Старт“ и след това щракнете
или натиснете върху OK.

Функция за разширено прилепване 5



Този компютър
За да преглеждате файлове и папки на компютъра и свързаните устройства, от стартовия
екран напишете този компютър и след това изберете Този компютър. Тази функция преди
се наричаше „Моят компютър“.
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3 Актуализации на архивиране,
възстановяване от архив и
възстановяване след неизправност

Следващите процедури за архивиране, възстановяване от архив и възстановяване след
неизправност заместват процедурите, предоставени в Ръководството за потребителя за
вашия компютър.

Използване на функциите за архивиране и
възстановяване на Windows

За информация относно функциите за архивиране и възстановяване на Windows вж. HP Support
Assistant.

ЗАБЕЛЕЖКА: Пътят за достъп до HP Support Assistant е променен.

1. От стартовия екран изберете приложението HP Support Assistant.

2. Напишете възстановяване в полето Търсене, след което следвайте предоставената
информация.

За допълнителна информация за архивиране напишете архивиране в полето Търсене.

Проверка за дялове за възстановяване
ЗАБЕЛЕЖКА: Ако трябва да проверите за наличие на дял за възстановяване на HP Recovery
или дял на Windows, преди да изпълните задачи за възстановяване на системата, стъпките са
променени.

За да проверите за наличие на дял за възстановяване на HP Recovery или дял на Windows, от
стартовия екран напишете file и след това изберете File Explorer.

Използване на HP Software Setup (само при някои
модели)

ЗАБЕЛЕЖКА: Ако трябва да използвате HP Software Setup, за да преинсталирате драйвери
или софтуер, които са били повредени или изтрити от системата, стъпките за достъп до HP
Software Setup са променени.

За достъп до HP Software Setup:

Използване на функциите за архивиране и възстановяване на Windows 7



1. От стартовия екран въведете HP Software Setup.

ЗАБЕЛЕЖКА: Ако приложението HP Software Setup не се появи, системата ви не
поддържа тази функция. Направете справка с Ръководството за потребителя за
стъпките за възстановяване от архив и възстановяване след неизправност за вашия
компютър.

2. Изберете HP Software Setup.

3. Следвайте указанията на екрана, за да преинсталирате драйвери или избран софтуер.

Използване на други инструменти за архивиране,
възстановяване от архив и възстановяване след
неизправност

За допълнителна информация относно архивиране, възстановяване от архив и възстановяване
след неизправност вж. Ръководството за потребителя, предоставено за компютъра ви.
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4 Актуализация на технически данни

Входящо захранване 
Информацията за захранването в този раздел показва данни за работно напрежение и ток,
които може да са приложими за устройството ви и да ви бъдат от полза, ако планирате да
пътувате в чужбина. За други стойности на входящо захранване вж. Ръководството за
потребителя, предоставено за компютъра ви.

Входящо захранване Номинална мощност

Работно напрежение и ток 19,5 V прав ток при 2,31 A – 45 W

Входящо захранване 9



5 Още източници на информация на HP

За да откриете подробни данни за продукта, практическа информация и др., използвайте тази
таблица.

Източник на информация Съдържание

Ръководство Основи на Windows ● Разяснение за използване на Windows® 8

Приложение Първи стъпки с Windows 8 на стартовия
екран. За достъп до това приложение щракнете или
натиснете върху приложението Първи стъпки с Windows
8.

● Видео демонстрация на функциите на Windows 8

Поддръжка на HP по света

За поддръжка на вашия език посетете
http://welcome.hp.com/country/us/en/wwcontact_us.html.

● Онлайн чат със специалист на HP

● Поддръжка по имейл

● Телефонни номера на екипа за поддръжка на
клиенти

● Адреси на центрове за услуги на HP

Декларации за нормативните разпоредби,
безопасността и околната среда

За достъп до тази информация:

1. От стартовия екран въведете support и след това
изберете приложението HP Support Assistant.

2. Изберете Моят компютър и след това изберете
Ръководства за потребителя.

● Важни нормативни разпоредби, включително
информация за правилното изхвърляне на батерията

Ограничена гаранция

За достъп до тази информация:

1. От стартовия екран въведете support и след това
изберете приложението HP Support Assistant.

2. Изберете Моят компютър и след това изберете
Гаранция и услуги.

– или –

Отидете на http://www.hp.com/go/orderdocuments.

● Конкретна гаранционна информация за този
компютър
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